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Ri Pablo nitzꞌiban-e chique ri kachꞌalal aj-Filipos

1  1 Ren Pablo y ri kachꞌalal Timoteo joj rusamajel ri Jesucristo, 
nakatak-e ri carta reꞌ chiwe rix lokꞌolaj tak kachꞌalal aj-Filipos a ri 

xe jun ibanon riqꞌuin ri Jesucristo, y chukaꞌ chiwe rix kachꞌalal ri jix-paꞌl 
chech ri samaj chiquicojol ri kachꞌalal y chiwe rix diáconos. 2  Y jaꞌ ta ri 
bendición y ri uxlanen ri nipe riqꞌuin ri Katataꞌ Dios y ri Ajaf Jesucristo 
xticꞌueꞌ ta pa iwánima chiꞌiwonojel.

Ri Pablo nuꞌon orar che ri Dios pa quiwiꞌ ri kachꞌalal aj-Filipos
3  Can jixoka-wi pa nuwiꞌ, y ninyaꞌ matiox che ri Dios iwoma. 4 Y 

siempre cuando ren nin-en orar, can jixinnataj rix, y can yiquicot riqꞌuin 
ronojel wánima nincꞌutuj che ri Dios pa iwiꞌ. 5 Roma noka pa nuwiꞌ chi 
xojsamaj yan junan chi xkatzijoj ri utzilaj rutzij ri Dios, desde ri naꞌey kꞌij 
cꞌa chupa ri kꞌij reꞌ. 6  Ri Dios xutzꞌom jun utzilaj samaj pa iwánima. Y ren 
wetaꞌn chi can xtuqꞌuis-wi y man xtumalij ta can ruꞌonic ri samaj riꞌ, cꞌa 
xtapon ri kꞌij chi xtoka ri Jesucristo. 7 Ri Dios can nisamaj-wi pa iwánima, 
roma can ibanon-wi-pe favor chue weꞌ pa cárcel, chukaꞌ can xinitoꞌ chi 
nintzijoj ri utzilaj rutzij ri Dios, y can xinitoꞌ chi xinkꞌalajij chi ri tzij 
reꞌ can ketzij-wi. Can junan kawilon ri bendiciones ri nuyaꞌ ri Dios, y 
romariꞌ can jixnucꞌuan-wi pa wánima. 8  Can retaꞌn ri Dios chi can jixinjo-
wi chiꞌiwonojel, can ancheꞌl jixrojoꞌ ri Jesucristo, riqꞌuin ronojel ránima, 
quiriꞌ chukaꞌ jixinjoꞌ ren. 9 Can nincꞌutuj che ri Dios chi can tijo-iwiꞌ más 
y más, y can cꞌo ta más ri xtitemaj y xticꞌueꞌ ta más inoꞌj (inaꞌoj). 10 Jariꞌ 
ri nincꞌutuj che ri Dios, roma ninjoꞌ chi niben ta entender anchique ri 
más cꞌo quikalen. Chi quiriꞌ rix can siempre nicꞌuaj jun cꞌaslen chꞌajchꞌoj 
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y man jun ta itzel ex nilitaj pa icꞌaslen ri kꞌij cuando xtoka ri Cristo. 11 Y 
chukaꞌ nincꞌutuj chi ri Jesucristo can xquixrutoꞌ, chi quiriꞌ xticꞌuaj ta jun 
chojmilaj cꞌaslen y xtiwachin ta utz ri icꞌaslen. Y romariꞌ ri Dios xtiyoꞌx ta 
rukꞌij y xtiꞌan ta nim che rubiꞌ.

Ri nurayij ri Pablo ja chi nitzijos rutzij ri Dios
12  Wachꞌalal, ren ninjoꞌ chi rix ninaꞌej chi riqꞌuin ri nucꞌuluman, man 

tanel ta nitzijos ri utzilaj rutzij ri Dios. Pa ruqꞌuiexel riꞌ, jecꞌo más winak 
ri yecꞌoxan. 13  Conojel ri jecꞌo pa palacio quicꞌoxan chic, y chukaꞌ quietaꞌn 
chic chi jincꞌo pa cárcel roma nintzijoj rubiꞌ ri Cristo. b Conojel ri chꞌaka 
chic can quicꞌoxan chukaꞌ. 14 Romariꞌ jubaꞌ ta chic conojel ri kachꞌalal 
xcꞌueꞌ más quichukꞌaꞌ chi niquitzijoj rutzij ri Dios chique ri winak; roma 
xquitzuꞌ chi ri Dios can cꞌo-wi wiqꞌuin y man ninxiꞌj ta wiꞌ nintzijoj rutzij 
weꞌ pa cárcel. Rejeꞌ xqꞌuis-e ri xibinriꞌl quiqꞌuin y más xquiyaꞌ cánima 
riqꞌuin ri rusamaj ri Ajaf.

15 Chiquicojol rejeꞌ jecꞌo ri itzel yetzꞌeto wichi roma can jabel nin-en 
che rusamaj ri Cristo; rejeꞌ niquitzijoj rubiꞌ ri Cristo, xe roma niquijoꞌ 
niquicꞌut chi can yetiquier niquiꞌen ri samaj chukaꞌ. Pero can jecꞌo-wi 
kachꞌalal ri can riqꞌuin chꞌajchꞌoj cánima niquiꞌen ri samaj. 16  Conojel 
ri itzel yetzꞌeto wichi niquitzijoj chukaꞌ rubiꞌ ri Cristo, pero xe roma 
niquijoꞌ niquicꞌut chi rejeꞌ chukaꞌ yetiquier niquiꞌen ri samaj; rejeꞌ xa man 
chꞌajchꞌoj ta ri cánima. Xa niquijoꞌ chi ren más ta nibison-ka wánima 
weꞌ pa cárcel. 17 Pero ri kachꞌalal ri can riqꞌuin ronojel cánima niquiꞌen 
ri samaj roma jinquijoꞌ, can jinquito-wi, roma quietaꞌn chi ri Dios can 
jinruyoꞌn can weꞌ chi ninkꞌalajij chi ri utzilaj rutzij can ketzij-wi. 18  Chue 
ren, ri más nicꞌatzin ja chi nitzijos rubiꞌ ri Cristo; y man nicꞌatzin ta 
ninnaꞌej xa chꞌajchꞌoj ri cánima cuando niquitzijoj o manak. Pero xa ja ri 
rubiꞌ ri Cristo ri nitzijos, ren can niquicot ri wánima, y xtuꞌon chue chi 
can más xquiquicot.

19 Ren can wetaꞌn chi ronojel riꞌ cꞌo utz ri xtucꞌom-pe chue y xquinel-e 
anchiꞌ jin-tzꞌapel-wi. Roma wetaꞌn chi rix niben orar woma, y chukaꞌ 
yirutoꞌ ri Espíritu Santo ri petenak roma ri Jesucristo. 20 Can ninrayij 
ninyaꞌ rukꞌij ri Cristo pa wánima, ancheꞌl ri nubanon-pe. Man ta yiqꞌuix, y 
man ta ninxiꞌj-wiꞌ chukaꞌ. Can ninyaꞌ ta rukꞌij ri Cristo riqꞌuin ri nucꞌaslen 
o riqꞌuin ri nucamic. Jariꞌ ri ninrayij ren. 21 Roma chue ren, xa cꞌa 
yicꞌase-e más chech-ulef, can ja ri Cristo ri nucꞌaslen. Y xa ta yicom-e, can 
cꞌo más xtinchꞌec. 22  Xa xquicꞌaseꞌ más chech-ulef, ri samaj ri xtin-en, cꞌo 
utz ri xtucꞌom-pe. Y romariꞌ ren man yitiquier ta nin-ij xa ninjoꞌ yicꞌaseꞌ 
más chech-ulef o xa más ta utz yicom. 23  Can man ninwil ta anchique 
nin-en, roma pa nicꞌaj jincꞌo-wi. Ren can ninrayij ninyaꞌ can ri rech-ulef 
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chi quiriꞌ yibecꞌueꞌ riqꞌuin ri Cristo, roma chilaꞌ chicaj riqꞌuin rajaꞌ más 
utz xtenbanaꞌ. 24 Pero chukaꞌ can wetaꞌn chi iwoma rix, más nicꞌatzin chi 
cꞌa yicꞌueꞌ chech-ulef. 25 Y romariꞌ wetaꞌn chi cꞌa man jani xquinel-e weꞌ 
chech-ulef, xa cꞌa xquicꞌueꞌ iwiqꞌuin chi niqꞌuiy más icꞌaslen chech ri Dios 
y jixquicot chiꞌiwonojel rix ri iyoꞌn iwánima riqꞌuin rajaꞌ. 26  Y quiriꞌ, rix 
can xtiya-wi rukꞌij ri Jesucristo cuando xquinitzuꞌ chi xquinapon chic jun 
mej (bey) iwiqꞌuin.

27 Y xabachique (xamaꞌanchique) ta xtibanataj wiqꞌuin, ri utz niben rix 
ja chi ticꞌuaj jun cꞌaslen utz roma iniman chic ri utzilaj rutzij ri Cristo. Xa 
xquinapon iwiqꞌuin, quiriꞌ ta xtenwilaꞌ ri icꞌaslen, y xa man xquinapon 
ta, xtincꞌoxaj ta chiwij chi can iyoꞌn ta iwánima riqꞌuin ri Cristo, chi 
can junan ta iwánima ibanon y can man ta iyoꞌn lugar che ronojel ri 
man ketzij ta. Can ta itoꞌn ta iwiꞌ chi itzekleben ri utzilaj rutzij ri Dios 
ri iniman. 28  Y chukaꞌ man tixiꞌj-iwiꞌ chiquiwech ri itzel yetzꞌeto iwichi. 
Roma riqꞌuin riꞌ nikꞌalajin chi rejeꞌ pa kꞌakꞌ xquiebeka-wi, y chukaꞌ 
nukꞌalajij chi rix can xixcolotaj yan. Y ja ri Dios ri xtibano chi xteꞌkꞌalajin 
ronojel riꞌ. 29 Roma rix man xe ta yoꞌn lugar chiwe chi ninimaj ri Cristo, 
xa can yoꞌn chukaꞌ lugar chiwe chi niben sufrir roma rubiꞌ rajaꞌ. 30 Can 
junan ibanon wiqꞌuin ren. Rix xitzuꞌ cuando xicꞌueꞌ iwiqꞌuin anchique 
sufrimientos ri xenkꞌaxaj roma rubiꞌ ri Cristo. c Y cami tinaꞌej chukaꞌ chi 
cꞌa jecꞌo ri sufrimientos ri yenkꞌaxaj.

Man takaꞌan chi joj nimalaj tak winak

2  1 Y roma ri Cristo nuyaꞌ ruchukꞌaꞌ iwánima y jixquicot roma rajaꞌ 
jixrojoꞌ, y roma ri Espíritu Santo can cꞌo iwiqꞌuin y xe jun iwánima 

rubanon chiwe, y roma can riqꞌuin ronojel iwánima nijo-iwiꞌ y nijoyowaj 
iwech chiꞌiwonojel; 2  romariꞌ nin-ij chiwe chi can junan iwánima tibanaꞌ 
y siempre tijo-iwiꞌ. Ronojel ri niben, riqꞌuin junan iwánima tibanaꞌ. Xa 
quiriꞌ xtiben, ren can xquiquicot más iwoma rix. 3  Ronojel ri niben, man 
tiben roma nijoꞌ chi cꞌo utz nucꞌom-pe xe chiwe ka rix, o roma nijoꞌ chi 
niyoꞌx ikꞌij. Pa ruqꞌuiexel riꞌ xa tibanaꞌ chi manak oc ikꞌij, y tiyaꞌ quikꞌij 
ri chꞌaka chic. 4 Tinojij chukaꞌ ri nika chiquiwech ri chꞌaka chic, y man 
tinojij xe ri nika chiwech rix.

5 Tibanaꞌ ancheꞌl ri xuꞌon ri Cristo Jesús. 6  Rajaꞌ can Dios-wi, pero 
man roma ta chi rajaꞌ Dios, xcꞌueꞌ ta can chicaj riqꞌuin ri Dios; man 
quiriꞌ ta xuꞌon, rajaꞌ xuyaꞌ can ronojel riꞌ. 7 Xuyaꞌ can ri rukꞌij y xoꞌalex-
ka chech-ulef. Can xoc winak ancheꞌl roj; xsamaj ancheꞌl xabachique 
(xamaꞌanchique) samajel. 8  Rajaꞌ xoc winak ancheꞌl roj y coꞌl oc xuꞌon-ka. 
Can xunimaj y xuꞌon ronojel ri xuꞌij ri Dios che; quiriꞌ xuꞌon cꞌa xcamises, 
y can chech jun cruz xcamises-wi. 9 Y romariꞌ ri Dios rubanon che chi can 
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cꞌo-wi rukꞌij chilaꞌ chicaj. Ja rajaꞌ ri más nim rukꞌij chiquiwech conojel 
ri can cꞌo quikꞌij. 10 Quiriꞌ rubanon ri Dios che, chi quiriꞌ can conojel 
quiexuquieꞌ cuando niquicꞌoxaj rubiꞌ ri Jesús. Ri jecꞌo chicaj, ri jecꞌo 
chech-ulef y chukaꞌ ri jecꞌo-ka chuxeꞌ ri rech-ulef. 11 Y can conojel tiquiꞌij 
chi ri Jesucristo jariꞌ ri Ajaf, d chi niquiyaꞌ rukꞌij ri Katataꞌ Dios.

Roj ri kaniman chic ri Jesús joj luz chech-ulef
12  Romariꞌ, rix wachꞌalal ri can jixinjoꞌ, nin-ij chiwe chi siempre 

quixniman ancheꞌl ibanon-pe cuando xicꞌueꞌ iwiqꞌuin. Quiriꞌ chukaꞌ 
tibanaꞌ cami, más que man jincꞌo ta iwiqꞌuin. Rix can xixcolotaj yan, 
romariꞌ titijaꞌ ikꞌij niben cuenta iwiꞌ y can tixiꞌj-iwiꞌ niben mac. 13  Ri Dios 
nisamaj pa iwánima, y rajaꞌ nuꞌon chiwe chi nirayij niben ri nika chech 
rajaꞌ. Y chukaꞌ nuyaꞌ iwuchukꞌaꞌ chi jixtiquier niben.

14 Y ronojel ri niben, can riqꞌuin ronojel iwánima tibanaꞌ. Man 
quixxebexot, ni man tiben ayowal. 15 Can tikꞌalajin chi can utz ri icꞌaslen 
y man jun itzel ex tilitaj chiwij. Can tikꞌalajin chi jix ralcꞌual ri Dios y can 
man jun itzel ex pa icꞌaslen, más que jixcꞌo chech-ulef chiquicojol winak 
ri man choj ta quicꞌaslen, ri can je-satzinak (je-sachinak) riqꞌuin ri quinoꞌj 
(quinaꞌoj). e Pero ja rix ri jixsakrisan quichi ri winak riꞌ. 16  Can titzijoj 
ri tzij richi cꞌaslen chique, chi quiriꞌ ri wánima can xtiquicot iwoma 
rix chupa ri kꞌij cuando xtipe chic ri Cristo, roma xtikꞌalajin chi can cꞌo 
xcꞌatzin-wi ri samaj xin-en iwiqꞌuin. 17 Can nin-en sufrir roma rutzij ri 
Dios ri nintzijoj, pero rix xinimaj ri xintzijoj chiwe. Rix can xijach ri 
icꞌaslen che ri Dios y romariꞌ ren yiquicot. Y más que yicamises ta, ren 
can yiquicot junan iwiqꞌuin. 18  Y quiriꞌ chukaꞌ rix, quixquicot pa iwánima 
wiqꞌuin.

Ri Pablo nrojoꞌ yerutak ri Timoteo y ri Epafrodito cꞌa pa Filipos
19 Xa quiriꞌ nrojoꞌ ri Ajaf Jesús, ri kachꞌalal Timoteo xtapon yan 

iwiqꞌuin. Xtintak-e chi nucꞌoxaj-pe anchique ibanon. Y quiriꞌ xtiyaꞌ más 
wuchukꞌaꞌ ren. 20 Y man jun chic chique ri jecꞌo wiqꞌuin ri can junan ta 
ránima wiqꞌuin, ancheꞌl ri Timoteo, roma rajaꞌ nrojoꞌ nunaꞌej anchique 
ibanon, romariꞌ yalan jixrucꞌuxlaꞌj. 21 Ri chꞌaka chic ri jecꞌo wiqꞌuin, xe 
ri nika chiquiwech rejeꞌ ri niquinojij, y man niquinojij ta anchique ri 
nicꞌatzin pa rusamaj ri Jesucristo. 22  Pero ri kachꞌalal Timoteo can utz 
rucꞌaslen. Y rix chukaꞌ iwetaꞌn chi rajaꞌ can quiri-wi. Iwetaꞌn chi rajaꞌ 
ancheꞌl walcꞌual rubanon, roma can samajinak wiqꞌuin chi kakꞌalajin ri 
utzilaj rutzij ri Dios. 23  Y ren xe chic nuyoben ri anchique xquinucheꞌx-
pe pa tribunal; xa yileses-e pa cárcel o xa cꞌo quinojin niquiꞌen chue. Y 
nunojin chi cꞌajariꞌ nintak-e ri Timoteo iwiqꞌuin. 24 Y can nuyoꞌn wánima 
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riqꞌuin ri Ajaf, chi rajaꞌ xtuꞌon chi ren chukaꞌ xquitiquier xquinapon 
iwiqꞌuin pa jun janiꞌ apo kꞌij.

25 Pero cami xinnojij chi ri kachꞌalal Epafrodito nintak yan e iwiqꞌuin; 
rix xitak-pe rajaꞌ wiqꞌuin chi yirutoꞌ riqꞌuin ri xcꞌatzin chue. Can junan 
katijon kakꞌij riqꞌuin pa rusamaj ri Dios. 26  Ri Epafrodito nrojoꞌ jixrutzuꞌ 
yan, roma retaꞌn chi rix xicꞌoxaj chi xyawaj. 27 Y ketzij chi rajaꞌ can yalan 
xyawaj y jubaꞌ ta chic xcom. Pero ri Dios xujoyowaj rech y xujoyowaj 
chukaꞌ nuech ren. Roma xa ta xcom ri Epafrodito, cꞌo ta jun chic ruquiy 
(kꞌaxon) xpe ta wiqꞌuin pa quiwiꞌ ri ruquiy (kꞌaxon) ri jecꞌo chic pa 
wánima. 28  Romariꞌ can xinnojij chi nintak yan e iwiqꞌuin, chi niquicot 
ri iwánima cuando xtitzuꞌ. Y cuando cꞌo chic iwiqꞌuin y rix jixquicot, ren 
manak chic más xquibison weꞌ. 29 Cuando xtapon iwiqꞌuin, can quixquicot 
y riqꞌuin ronojel iwánima ticꞌuluꞌ rech, roma quiriꞌ nicꞌatzin niben che, 
roma junan iniman ri Ajaf riqꞌuin. Can tiyaꞌ quikꞌij ri kachꞌalal ri je 
ancheꞌl rajaꞌ. 30 Roma ri kachꞌalal Epafrodito jubaꞌ ta chic xcom roma 
rusamaj ri Cristo. Rix xitak-pe rajaꞌ pa iqꞌuiexel chi yirutoꞌ ren, y rajaꞌ 
jubaꞌ ta chic xcom roma nuꞌon ri samaj.

Roma ri Cristo man jun kamac nakakalej chech ri Dios

3  1 Wachꞌalal, cami nin-ij chiwe chi tiquicot ri iwánima riqꞌuin ri 
Ajaf. Chinuech ren, man samaj ta chi nin-ij chic e chiwe jun mej 

(bey) ri jenuꞌin yan chiwe, roma can nicꞌatzin. 2  Can tibanaꞌ cuenta iwiꞌ 
chiquiwech ri winak ri niquiꞌen ancheꞌl niquiꞌen ri itzel tak tzꞌiꞌ y niquiꞌij 
chi je rusamajel ri Dios y xa ja ri itzel tak ex niquiꞌen; niquiꞌij chi jun 
winak nicolotaj, pero nicꞌatzin chi niꞌan ri circuncisión che. 3  Pero roj 
ketaꞌn que man nicꞌatzin ta niꞌan ri circuncisión chake chi jojcolotaj. Y 
chukaꞌ man roma ta ri chꞌaka chic ex ancheꞌl riꞌ nakachꞌec kacꞌaslen. Pa 
ruqꞌuiexel riꞌ roj jojquicot riqꞌuin ronojel kánima nakaꞌij chi xkanimaj yan 
ri Cristo Jesús. Y chukaꞌ cꞌo chic ri Espíritu Santo pa kánima, ri jojrutoꞌ 
chi nakayaꞌ rukꞌij ri Dios. Y romariꞌ chech ri Dios ja roj ri banon ri ketzij 
circuncisión chake. 4 Pero xa ta roma ri utz ri kabanon pa kacꞌaslen, 
romariꞌ jojcolotaj, jaꞌ ta ren ri naꞌey yicolotaj. Roma ri nucꞌaslen ren más 
utz chech ri quicꞌaslen ri yeꞌin chi yecolotaj roma can utz quicꞌaslen. 
5 Roma ren jun semana quinalex jaꞌ x-an ri circuncisión chue. Ren jin jun 
israelita ru-familia can ri Benjamín. f Ri nte-nataꞌ je hebreos. Ren xinoc 
jun fariseo, g y xe ri ntoc fariseo ri más nutaj rukꞌij nuꞌon ri nuꞌij ru-ley 
ri Moisés. 6  Can riqꞌuin ronojel wánima xintzeklebej ri niquinimaj ri 
nuwinak israelitas, roma can riqꞌuin ronojel ri wetzelal xin-en chique ri 
quiniman ri Jesucristo chi xquiꞌen sufrir, h roma xinnojij chi quiriꞌ nrojoꞌ 
ri Dios. Pa nutzij ren can choj-wi ri nucꞌaslen, roma can xintaj-wi nukꞌij 
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nin-en ri nuꞌij ru-ley ri Moisés. 7 Ronojel riꞌ can je utz chinuech ren; pero 
cuando xin-en entender que man jun yecꞌatzin chue, jaꞌ xenyaꞌ can roma 
ri Cristo. 8  Ronojel ri can nuyoꞌn wánima riqꞌuin, xinyaꞌ yan can. Man jun 
chic quikalen chinuech ren. Quiriꞌ xin-en roma xintemaj rech ri Wajaf 
Jesucristo. Y roma rajaꞌ xinyaꞌ can ronojel. Xentorij can, ancheꞌl niꞌan 
che ri kꞌayis (basura). Quiriꞌ xin-en roma ninjoꞌ chi ri Cristo can ntoc-wi 
wichi. 9 Quiriꞌ xin-en roma can ninjoꞌ chi xe jun nin-en riqꞌuin rajaꞌ. Ninjoꞌ 
chi can man jun numac ninwakalej chech ri Dios. Ri ru-ley ri Moisés 
man ninyaꞌ ta chic wánima riqꞌuin, roma wetaꞌn chi can man yitiquier ta 
nin-en ronojel ri nuꞌij. Can xinyaꞌ wánima riqꞌuin ri Cristo; romariꞌ ri Dios 
xuꞌon chue chi can man jun numac ninwakalej chech rajaꞌ. Y quiriꞌ nuꞌon 
chique conojel ri niquiyaꞌ cánima riqꞌuin ri Cristo. 10 Can ninjoꞌ nintemaj 
utz rech ri Cristo y nisamaj ta ri ruchukꞌaꞌ ri Dios pa nucꞌaslen, ancheꞌl 
ri uchukꞌaꞌ ri xucusaj cuando xucꞌasoj ri Cristo chiquicojol ri caminakiꞌ. 
Ninjoꞌ nin-en sufrir roma rutzij ri Dios, can ancheꞌl xuꞌon sufrir ri Cristo. 
Ninjoꞌ nincꞌut chi ren can ancheꞌl xicom riqꞌuin ri Cristo chech ri cruz. 
11 Can nintaj-wi nukꞌij, roma ninjoꞌ yicꞌastaj-e chiquicojol ri caminakiꞌ y 
yibecꞌueꞌ chicaj riqꞌuin ri Dios.

12  Ren man nin-en ta chi can wilon chic ronojel ri cꞌo riqꞌuin ri Cristo. 
Ni man nin-en ta chukaꞌ chi can jabel chic ri nucꞌaslen, roma xa cꞌajaꞌ 
nintaj nukꞌij chi ntoc wichi ronojel ri cꞌo riqꞌuin ri Cristo Jesús; jariꞌ ri 
xrojoꞌ chue cuando ren xinoc richi rajaꞌ. 13  Wachꞌalal, ren can man nin-ij 
ta chi xenwil yan ronojel ri cꞌo chicaj riqꞌuin ri Cristo, pero can nintaj 
nukꞌij chiquij. Xe riꞌ yencꞌuxlaꞌj y man yecꞌatzin ta chic chue ri xekꞌax yan 
can. 14 Can nintaj nukꞌij chirij ri jecꞌo-apo chinuech, roma ninjoꞌ ninchꞌec 
ri premio ri nuyaꞌ ri Dios. Y roma ri Cristo Jesús, ri Dios xiroyoj ren; 
roma nrojoꞌ chi yibe chicaj y ninchꞌec ri premio.

15 Ren ninjoꞌ chi konojel ri can ketzij kayoꞌn chic kánima riqꞌuin ri 
Dios quiriꞌ ta nakanojij. Pero xa rix cꞌo jun ex ri man jaꞌ ta ri ninojij, ri 
Dios chukaꞌ xtukꞌalajij chiwech. 16  Pero xabachique (xamaꞌanchique) ri 
nakanojij, can nicꞌatzin nakaꞌan ri xkatemaj yan chirij ri anchique nrojoꞌ 
ri Dios, y can junan ta ri bey ri nakacꞌuaj konojel.

17 Wachꞌalal, tibanaꞌ ancheꞌl ronojel ri nin-en ren; i y tibanaꞌ ri nitzuꞌ 
quiqꞌuin ri chꞌaka chic, ri can niquiꞌen chukaꞌ ancheꞌl nin-en ren y ri jecꞌo 
wiqꞌuin. 18  Roma je qꞌuiy ri itzel niquitzuꞌ ri Cristo y man niquinimaj ta 
chi xe riqꞌuin ri rucamic chech ri cruz jojcolotaj. Jariꞌ ri jenunatan-e chiwe 
qꞌuiy mej (paj), y cami can yinokꞌ ninnataj reꞌ chiwe. 19 Pa ruqꞌuisbel, rejeꞌ 
pa kꞌakꞌ xquiebeka-wi. Xe ri waꞌin ri niquinataj, can jariꞌ oconak qui-dios. 
Can itzel quicꞌaslen; pero pa ruqꞌuiexel chi yeqꞌuix roma ri niquiꞌen, xa 
niquiya-ka quikꞌij roma chiquiwech ka rejeꞌ can utz-wi ri niquiꞌen, pero 
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xa man quiriꞌ ta. Can benak cánima chirij ri cꞌo weꞌ chech-ulef. 20 Pero 
roj joj richi chic chi jojbecꞌueꞌ chicaj, anchiꞌ cꞌo-wi ri Ajaf Jesucristo ri 
nicolo kachi, y xe chic kayoben ri kꞌij cuando xtipe chi jojrucꞌama-ka. 21 Ri 
kachꞌacul cꞌo qꞌuiy ex ri man utz ta ri yerukꞌaxaj, pero ri Jesús xtujal y 
xkojoc ancheꞌl rajaꞌ ri can cꞌo rukꞌij. Quiriꞌ xtuꞌon kaqꞌuin roma rajaꞌ can 
nim ri ruchukꞌaꞌ, y jaꞌ uchukꞌaꞌ riꞌ ri nucusaj chi nicꞌueꞌ ronojel pa rukꞌaꞌ.

Siempre quixquicot riqꞌuin ri Kajaf

4  1 Romariꞌ wachꞌalal, can tiyaꞌ iwuchukꞌaꞌ riqꞌuin ri Ajaf Jesucristo. 
Ren yalan jixinjoꞌ y ninrayij chukaꞌ jixintzuꞌ jun mej (bey) chic. Ren 

yiquicot iwoma rix, roma riqꞌuin ri icꞌaslen kꞌalaj chi utz xuꞌon ri samaj 
ri xin-en chiꞌicojol; romariꞌ cami can jix ancheꞌl jun nu-premio ri xtiyoꞌx 
chue.

2  Nincꞌutuj favor chique ri kachꞌalal Evodia y ri kachꞌalal Síntique chi 
junan cánima tiquibanaꞌ, y man chic tiquiꞌen ayowal, roma quiniman 
chic ri Ajaf. 3 Y ret samajel ri jat junan wiqꞌuin ren, ri can jatcꞌo-wi chupa 
rusamaj ri Dios, nincꞌutuj favor chawe chi quieꞌatoꞌ ri caꞌiꞌ kachꞌalal 
ixokiꞌ riꞌ chi junan cánima tiquibanaꞌ, roma rejeꞌ quitijon quikꞌij chukaꞌ 
chupa rusamaj ri Dios; can junan xojsamaj chi xkatzijoj ri utzilaj rutzij ri 
Dios. Junan xesamaj wiqꞌuin, quiqꞌuin ri kachꞌalal Clemente y juley chic 
kachꞌalal. Can cꞌo chic quibiꞌ chicaj, tzꞌiban chic chupa ri libro richi cꞌaslen.

4 Siempre tiquicot ri iwánima riqꞌuin ri Ajaf. Jun mej (bey) chic nin-ij: 
Siempre tiquicot ri iwánima. 5 Utz inoꞌj (inaꞌoj) tibanaꞌ quiqꞌuin conojel 
winak. Roma ri Ajaf ya nipe.

6  Man tichajij pena chirij xabachique (xamaꞌanchique) ex, xa tiyaꞌ 
ronojel pa rukꞌaꞌ ri Dios, y ticꞌutuj che rajaꞌ ri nicꞌatzin chiwe, y chukaꞌ 
man timestaj niyaꞌ matiox che. 7 Xa quiriꞌ xtiben, ri uxlanen ri nipe 
riqꞌuin ri Dios xticꞌueꞌ pa iwánima; y ri uxlanen riꞌ can xtuchajij ri 
iwánima y xquixrutoꞌ chech ri yeꞌinojij. Quiriꞌ xtuꞌon chiwe roma xe jun 
ibanon riqꞌuin ri Jesucristo. Y ri uxlanen riꞌ can man xtakaꞌan ta entender 
utz, roma can nim ri samaj nuꞌon.

Xe ri utz kanojij
8  Y pa ruqꞌuisbel wachꞌalal, ninjoꞌ nin-ij-e chiwe ronojel ri utz chi 

ninojij, ja ri ketzij, ri cꞌo rukꞌij, ri choj, ri chꞌajchꞌoj, ri utz y chukaꞌ ri cꞌo 
utz rutzijol, ri can utz-wi, y ri nika chech ri Dios. Can jariꞌ ri tinojij.

9 Can ja ri xitemaj, ri xinimaj, ri xicꞌoxaj y ri xitzuꞌ wiqꞌuin, jariꞌ tibanaꞌ. 
Y ri Dios ri niyoꞌn ri uxlanen, can xticꞌueꞌ iwiqꞌuin.

Ri xquisipaj ri kachꞌalal aj-Filipos che ri Pablo
10 Cami can yalan niquicot wánima y ninyaꞌ matiox che ri Ajaf iwoma. 

Roma cami man jinitoꞌn ta chic pe y cꞌajareꞌ ri xininataj chic pe jun mej 
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(bey). Y riꞌ man roma ta xinimestaj yan, man quiriꞌ ta, xa roma man jix-
tiquirinak ta. 11 Y ronojel reꞌ man nin-ij ta chiwe roma cꞌo nicꞌatzin chue. 
Man quiriꞌ ta. Roma ren xa xucꞌon yan woma xa cꞌo wiqꞌuin ri nicꞌatzin 
chue, utz, y xa manak, utz chukaꞌ. 12  Wetaꞌn yicꞌaseꞌ cuando cꞌo qꞌuiy ex 
wiqꞌuin y wetaꞌn chukaꞌ yicꞌaseꞌ cuando man jun ex cꞌo wiqꞌuin. Qꞌuiy 
xintemaj yan y yiquicot riqꞌuin ri anchique ninkꞌaxaj, xa cꞌo anchique 
nintaj o manak, xa cꞌo qꞌuiy ex wiqꞌuin o manak. 13  Can ja ri Cristo niyoꞌn 
wuchukꞌaꞌ chi yitiquier nin-en ronojel. 14 Pero más que quiriꞌ nubanon, 
rix utz ri xiben, chi xijoyowaj-pe nuech y xinaꞌ ri sufrimiento anchiꞌ 
jincꞌo-wi.

15 Rix wachꞌalal aj-Filipos, can iwetaꞌn chi cuando xinapon iwiqꞌuin 
naꞌey y nucꞌuan-apo ri utzilaj rutzij ri Dios chiwe, can xe rix xinito-pe 
cuando xinel-e iwiqꞌuin chiriꞌ pa Macedonia; xe rix quiriꞌ xiben, y ri 
chꞌaka chic kachꞌalal ri jecꞌo pa chꞌaka chic tenemit man xinquinataj ta. 
16  Cꞌa jincꞌo pa tenemit Tesalónica j cuando jaꞌ yan xjach chue ri itakon-
pe rix chi yinito-pe. k Man xe ta jun mej (bey) quiriꞌ xiben cuando xicꞌueꞌ 
chiriꞌ. 17 Y roma xininataj-pe, can niquicot ri wánima, pero man roma 
ta ri xitak-pe chue. Ren yiquicot roma wetaꞌn chi can xtiyoꞌx jun utzilaj 
ruqꞌuiexel chiwe roma jinitoꞌn-pe. 18  Cami cꞌo chic ronojel wiqꞌuin, roma 
ri kachꞌalal Epafrodito xoruyaꞌ chue ri itakon-pe chirij. Can man jun chic 
nuꞌon falta chue, roma can qꞌuiy ri xitak-pe chue. Ri xiben wiqꞌuin, can 
nika-wi chech ri Dios, l y jojtiquier nakaꞌij chi can che ri Dios xiya-wi, 
y rajaꞌ xucꞌon-ka. 19 Ri ka-Dios ri can cꞌo-wi rukꞌij y can cꞌo rubeyomal, 
xtuyaꞌ ronojel ri xticꞌatzin chiwe roma xe jun ibanon riqꞌuin ri Cristo 
Jesús. 20 Ri Katataꞌ Dios can cꞌo-wi rukꞌij chi ronojel tiempo. Amén.

Ri ruqꞌuisbel tak tzij
21 Y tiyaꞌ cꞌa ruxnakil-quiwech conojel ri lokꞌolaj tak kachꞌalal ri xe 

jun chukaꞌ quibanon riqꞌuin ri Cristo Jesús. Ri kachꞌalal ri jecꞌo wiqꞌuin 
niquitak-e chukaꞌ ruxnakil-quiwech. 22  Quiriꞌ chukaꞌ ri lokꞌolaj tak 
kachꞌalal je rusamajel ri rey César niquitak-e ruxnakil-iwech. Can conojel 
ri lokꞌolaj tak kachꞌalal niquitak ruxnakil-iwech.

23  Y jaꞌ ta ru-bendición ri Kajaf Jesucristo xticꞌueꞌ ta iwiqꞌuin 
chiꞌiwonojel. Amén. 
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